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Decreto N° 1,626 20 de febrero de 2015

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Repiiblica

Con el supremo compromiso|y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revélucionaria en fa construccion del
socialisma, la refundacion de Jla Nacidn venezolana, basado en
principios humanistas, sustentatlo en condiciones morales y éticas
que persiguen el progreso la Patria v del colectivo, por
mandato del pueblo, de confdrmidad con el articulo 226 de ia
Constitucicn de 13 Repiblica| Bolivariana de Venezuela y en
ejerticio de las atribuciones que me confieren los numeraies 2 y
25 del articulo 236 egjusdenr, en concordancia con lo establecido
en los articulos 61, 64, 67 y 92 del Decreto con Rango, Valor y
Fuerza de Ley Crganica de (2 Aministracién Piblica, concatenado
can ef articulo 53 de ta Ley del Estatuto de la Funcién Pablica y de
acverdo a lo preceptuade en Jos articulos 3° v 50 del Decreto
sobre Organizacién General de Ja Administracién Publica Nacional,
en Consejo de Ministros.

bicTo
El siguiente, I

POPULAR PARA LOS PUEBLQOS INDIGENAS

REGLAMENTO ORGANICOJJEL MINISTERIO DEL PODER

i
]

i
CAPITULOI
DISPOSICIONES GENERALES

Objeto
Articulo 19, £ Presente Reglamento Orgénico tiene por objeto
determinar la estructura organizativa del Ministerio del Poder
Popular para los Pueblos Indigenas; asi como establecer la
distribucion de las competencias y funciones de fas dependencias
0 unidades administrativas que |o Integran,

Direccién y rectoria
Articulo 2°. La suprema direccion del Ministerio del Poder
Popular para fos Pueblos Indigenas le corresponde al Ministro o
a la Ministra, quien la efercerd con la inmediata colabaracion de
los Viceministros o de las Vipeministras y de los érganos de
apoyo ministerial,

i

: Delegacién
Articulo 3°. EI Ministro of la Ministra podra delegar las
atribuciones gque les sean propias, de conformidad con lo
establecido en e! Decreto coh Rango, Valor y Fuerza de Ley
Organica de la Administraddén Piblica, aunque no estén
expresamente sefialadas en es:te Reglamento.

Conformacién del Ministerio

Desarrolio Comunal con Identidad de tos Pueblos Indigenas, el
Despacho del Viceministro 0 dé la Viceministra para e! Vivir Bien
de los Pueblos Indigenas y lag demas unidades o dependencias
administrativas que se esthblezcan en este Reglamento
Crgénico v en el Reglamento [hterno del Ministerio.

CAPITULO IT
DEL DESPACHOC DEL MINISTRO O DE LA MINISTRA

Dependencias del Despacho del

Ministro o de la Ministra

Articulo 59, El Despacho del Ministro o de la Ministra del Poder
Popular para los Pueblos Indigenas estard integrado por la
Direccidn General del Despacho, la Oficina Estratégica de
Seguimiento y Evaluacidn de|Politicas POblicas, ta Consultoria
Juridica, 1a Oficina de Auditoria Interna, ia Oficina de Atencién
Ciudadana, 1a Oficina de Gestion Comunicacional, la Oficina de
Planificacién y Presupuesto, ib Oficina de Gestidn Humana, la
Cficina de Gestion Administrativa y la Oficina de Tecnologias de
la Informacién vy Ia omunicacidn. Las  funciones
correspondientes a estas unidades administrativas seran las

establecidas en el Decreto
Administracion Piblica Nacion

Adicionalmente, el Despacho d

bre Organizacion General de {a

3l.

el Ministro o de la Ministra estara

Articulo 4%, E| Ministerio de
Indigenas estard integrado pol
Ministra; el Despacha del Vice
la Formacion y Educacién I
Ancestral de los Pueblos
Viceministro o de la Vicemin

Poder Popular para los Pueblos
b el Despacho del Ministro o de |a
ministro o de la Viceministra para
htercultural Bilingile y e Saber
Indigenas, el Despacho del
istra para el Habitat, Tierras y

conformado por 1a Oficing de Integracidn y Asuntos
Internacionales y la Oficina|de Coordinacidn de Pueblos y
Territorios  Comunales Indigenas, las cuales ejerceran !as
funciones que establezca el presente Reglamento Orgénico.

Rango de los y las Titulares
Articulo 6°. Los y las titutdres de Iz Direccion General del
Despacho, la Oficina Estratégica de Seguimiento v Evaluacion
de Politicas Publicas, la Comsultoria Juridica, Iz Oficina de
Auditoria Interna, l2 Oficina de Atencién Ciudadana, la Oficina
de Gestion Comunicacional,| la Oficina de Planificacién y
Presupuesto, ia Oficina de Gestisn Humana, la Oficina de
Gestién Administrativa, la Dficina de Tecnologias de Ia
Infermacion v la Comunicacin, la Oficina de Integracion vy
Asuntos Internacionales y fa Oficina de Coordinacidn de Puebios
y Territorios Comunales Indigenas tendran rango equivatente a
Director ¢ Directora General.

Oficina de Integracidn y
Asuntos Internacionales
Articulo 79, Corresponde a i Oficina de Integracién y Asuntos
Internacionales:

1. Asesorar y asistir al Despacho del Ministro o de la Ministra,
Despachos de los Viceministros o de las Viceministras,
dependencias ministeriales y entes adscritos al Ministerio
en i3 aplicacién y pvaluacidn de las refacones

internacionales y de integracion en materia de pueblos
indigenas.

2. Proponer fa participacioni en la elaboracion de la posicion
nacional en materia de pueblos y comunidades indigenas
ante organismos internagonales, esquemas de integracian
regional y subregional, | comisiones mixtas, encuentros
bilaterales y ofras |nstancias internacionales, en
correspondencia con la| politica del drganc rector en
materia internacional, coardinacion con jos demas
Despachos de las Vicemifistros o de las Viceministras y el
Ministerio con competenc|a en relaciones exteriores.
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Asesorar, evaluar y prop<:1“!er oportunidades de integracion

y cooperacion internaci

internacionzles en materia de pueblos

conjuntamente con os

bnal con paises y organismos
indigenas,
Grganos rectores en la politica

exterior y cooperacién internacional, en concordancia con
los lineamientos emanadds por la Junta Ministerial,

Promover y difundir el intercambio de experiencias que
impulsen Ja cooperacion entre los pueblos indigenas, en el
marco de la geopolitica |internacional para la calidad de
vida de los pueblos del mundo.

Efectuar el seguimientgt evaluacion y control de ios
diversos acuerdos y compromisos suscritos y ratificados
entre paises y organismog internacionales, en coordinacion
con las diferentes direccignes encargadas de su ejecucion,
considerande los sistemds de informacién y los andlisis
estratégicos el Ministedo del Poder Popular para los
Pueblos Indigenas.

Servir de entace en reunfones y eventos con autoridades,
funcionarios y equipos extranjeros, dentro y fuera del pais
en materia de integrackdn vy cooperacidn internacional
vinculada a los pueblod y comunidades indigenas, de
conformidad con los liheamientos impartidos por los
Ministerios del Poder Pogular competentes en materna de
relaciones exteriores, planificacidén, economia vy ia
orientacidn expresa del Ministro o de la Ministra,

las demas que le sdfiale el ordenamiento juridico
aplicable.

Las funciones que corresponglen a esta Oficina se ejecutaran

conforme a los

lineamientgs estratégicos dictados por el

Presidente o Presidenta de [a Republica en materia de politica

exterior,

a través del Minjsterio det Poder Popular con

competencia en materia de relaciones exteriores.

Articulo 8°, Corresponde

Oficina de Coordinacion de Pueblos
y Tetritorios Comunales Indigenas
la Coordinacion de Pueblos v

Territorios Comunales indigengs:

1

Apoyar y asistir los procebos de articulacion, seqguimiento y
control de la actuacién idel Ministerio del Poder Popular
para los Pueblos Indigenas a escala territorial, de acuerdo
a fas directrices vy lineag impartidas por el Ministro o 1a
Ministra.

Apoyar [a formulacion, ejecucidn, seguimiento v evaiuacion
de los planes y proyectod del Ministerio del Poder Popular
para los Pueblos Indigeras desarrollados a través de las
Direcciones Generales |de los Territorios Comunales
indigenas.

Instrumentar mecanismo$ que aseguren la coordinacién e
integracién de los plgnes, programas y proyectos
desarroliados  por  fas  unidades  administrativas
desconcentradas del Ministerio a nivel territorial, conforme

a las politicas, directrices v lineamientos de la Junta
Ministerial.

Premover lineamientos y idesarrollar acciones, a través de
las Direcciones Generalgs de los Territorios Comunales
Indigenas, la participagion efectiva de los pueblos,
comunidades y organizagiones indigenas en los asuntos

nacionales, regionates |y locales, conforme a 105
iineamientos e instrucciofies que imparta el Ministro o la
Ministra.

Participar en a formulacifn de indicaderes vincutados con
los planes, programas y|proyectos del Ministerio gue se
ejecutan a escala territofial y que tengan relevancia en
dreas prioritarias propiat de las comunidades y pueblos
indigenas y al reconacimiento y proteccidn de sus
derechos.

Consolidar, sistematizar, actualizar y validar informacion de
los pueblos y comunidlades indigenas vy su entorno
territorial generada por Jas Direcciones Generales de los
Territorios Comunales indigenas con fines estadisticos y
atributos demogréficos, jodales y productivos que apoyen
fos procesos de diagndstico y toma de dedisiones en e
sector, en coordinacidh con los drganos vy entes
competentes.

Orientar v llevar registro fe la participacién de los organos
del Estado en los Pueblos y Comunidades Indigenas.

Las demds que le

fiale el ordenamiento juridico
aplicable.

CAPITULO 111

Formacién y Educacién Intercultural Bilingiie y el Saber

Articuto 9°. Corresponde al
Viceministra para la Formaci
Saber Ancestral de los Pueblo

1.

Ancestral de {os|Pueblas Indigenas

Funciones del Despacho del
Viceministro o de la Viceministra
pacho del Viceministro o de la
y Educacidn Intercultural y el
Indigenas:

Dirgir 13 partidpacion del Ministerio en el disefio y

evaluacion de los difd
formativos llevados a cd
través de mecanismos de

Impuisar el proceso
intercultural  multilingiie
criterios en materia de e
y de los alfabetos con |

rentes  procesos educativos vy
bo por los organcs rectores, a
articulacion de alto nivel,

de formacién e instruccion
y bilingile, la unificacién de
scritura para cada idioma indigena
hs respectivos entes rectores, 3si

como la motivacion pard la participacion de las mujeres
indigenas en la vida pablica nacionat e internacional.

Coordinar, planificar, vi
formacion enmarcados

abilizar y evaluar procesos ce
bajo el autoreconocimiento en

jovenes y adultes indigenas.

Realizar seguimiento y I

evar registro, de forma detallada,

de fos procesos formatives y educativos dirigidos desde el

Estado hacia los Pueblos

de los saberes ance

iy Comunidades Indigenas.

ales indigenas, con el fin de

Disefar politicas para exltiegistro, difusion v sistematizacion

impulsar la visibilizacién| y valorizacién de la diversidad



N°6.176 Extraordinario

GACETAOFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 11

Articulo 10. El Despacho del
para fa Formadion y Educacion
Ancestral de los Pueblos Indige

cuitural nacional, en coordinacidn con la Oficina de Gestidn

Comunicacional.

Coordinar con drganos
politica, programas, plar
manifestaciones culturais
Indigena.

Promover el fortalecimien

rectores en materia cultural vy
@5 y proyectos que promuevan
s de cada Pueblo y Comunidad

to de las autoridades legitimas v

el respeto a los ancianos y ancianas indigenas como fuente

de sabiduria vy
Comunidades Indigenas.

Las demds que le sefiale &

reserya maoral  de

los Pueblos vy

ordenamiento juridico aplicable.

Conformacién del Despacho de!

Vipeminilstro o de 1a Viceministra

Viceministro ¢ de la Viceministra
Intercultural Bilinglie y of Saber
as se encuentra integrado por las

siguientes dependencias: Dirdccidn General de Formacion vy
£ducacién Intercuttural Bilingle y Direccidn General de Saberes
Ancestraies.

1.

Direccion General de Formacion y

Educacién Intercultural Bilingte
Articulo 11, Corresponde a
y Educacidn Intercultural Bilingie:

Promover mecanismos pa
e instruccién intercultur
Comunidades Indigenas.

Participar en el disefio
procesos educativos  y
diferentes érganos y entes
a la indigena.

Promover procesos de f

Direccion General de Formacién

impulsar el proceso de formacion
| multiingile de los Pueblos y

y evaluacién de los diferentes
formativos  ejecutados  desde
del Estado que abordan poblacidn

rmacion de educacidn ambiental

para la implementacién del ecosocialismo, en las escuelas
interculturales bilinglies 'de los pueblos y comunidades

indigenas, en coordina
competentes.

Participar, organizar e
internacicnales de cardcte

6n con los drganos y entes

Impulsar eventos nacionales €
r cultural, politico, educative, entre

otros, que permitan el intercambio y el didlogo intercultural

entre los diferentes Pueb
coordinacion con fos drgan

Formular, registrar vy

os y Comunidades Indigenas, en
0s ¥ entes competentes.
controlar

planes y programas

educativas, asi como programas de alfabetizacidn indigena
intercultural bllingiie, basddos en las particularidades socio-

culturales, valores y tradic
Indigena.

Impulsar 12

revitalizacidn sistemdtica de los

ones de cada Pueblo y Comunidad

idiomas

indigenas que se crefan extinguidos mediante ia ¢reacion de

nichos lingliisticos u ofros mecanismos, asi

unificacién de criterios
escritura para cada lengua

Impulsar la formacién

como la
ton respecto 2 las normas de
indigena.

ntegral de docentes indigenas

expertos en educacidn idtercultural bilinglie y adecuar el

cada pueble o comunidad

digena.

calendario escolar a las riFos de vida y tiempos propios de

Incentivar a la participacin de las mujeres indigenas en la
vida pablica nacional e internacional,

5.

10.

Articulo 12. Corresponde a

Gestionar mecanismos
legislativos, documentos

para fa traduccion de textos
oficiales y la creacién de textos

escolares y otros matgriales didacticos que permitan
fortalecer los diferentes hiveles del proceso de educacion

intercultural bilinglle gy
Comunidades Indigenas.

e involucren a los Pueblos y

Las demds que le sefiale el ordenamiento juridico

aplicable,

Ancestraies:

1.

Del Despacho del Vicemini

Direccion General de
Saberes Ancestrales
la Direccidn General de Saberes

Registrar, difundir y sistematizar politicas dirigidas a los

saberes ancestrales indig

enas, con el fin de impulsar [a

valorizacion de la diversidad cultural nacional,

Generar la articulaciod
competentes en mater
respeto y la preservag

entre Jos diferentes entes
2 indigena para promover el
on del patrimonio material e

inmaterial, asi como lo$ sitios sagrades originarios de

Venezuela,

Ejecutar procesos de for
auto-reconocimiento en jg

Definir
autoridades legitimas vy
ancianas indigenas comd
moral de los Pueblos v Ca

Organizar e impulsar
educativo y comunitario
generacional de los sa
adultos indigenas, a fin
Pueblos y Comunidades [

lineamientos para el

macion orientados a promover €l
wenes y adultos indigenas.

fortalecimiento de las
el respeto a los ancianos vy
y fuente de sabiduria y reserva
munidades Indigenas.

eventos de caracter cultural,
que permitan la transferencia
beres ancestrales a jovenes y
de garantizar el legado de los
hdigenas.

Velar por la incorporatidn de la medicina tradicional

indigena al Sistema Nacip

nal de Salud, en articulacién con

los drganos, entes y demis organismos competentes.

Gestionar la capacitacign y formacién al personal en
materia de medicina indigena respetando la cosmovisién,

conocimientos, practicas

uscs, costumbres y tradiciones

en articulacion con los érhanos, entes y demas organismos

competentes,

las demds que le sefale el ordenamiento juridico

aplicable,

6n 11
¢ de ia Viceministra para El

Habitat, Tierras y Desarrollg Comunal con Identidad de fos

Articulo 13. Corresponde al
Viceministra para el Habitat,

Puebl

Indigenas

Funciones de! Despacho del
ministro ¢ de ta Viceministra
pacho del Viceministro o de la
ierras y Desarrollo Comunal con

Identidad de los Pueblos Indigenas:

i

Proponer, recomendar y

uir fa politica integral establecida

por el érgano rector, en materia de vivienda y habitat de los

Pueblos y Comunidades In

igenas.
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2. Impulsar el ejercicio de 1a |corresponsabitidad entre el Estado
y los Pueblos y Comunidades Indigenas para el manejo del
medio ambiente y los recursos naturales, parques nacionales
y &reas protegidas, asi ¢ el desarrolio sustentable en el
habitat y tierras, de acuerdo al ordenamiento legal vigente,

3. Realizar seguimiento a lag garantias y derechos territoriales
reconocidos por el Estado p partir de la entrega de los titulos
a ios Pueblos y Comunidagles Indigenas, tomando en cuenta
los principios que sustenthn el proceso de demarcacion de
tierras establecido consti

4. Formular, desarrollar y| evaluar planes econdmicos y
socioproductivos  correspondientes a cada Pueblo vy
Comunidad Indigena ra garantizar la soberania
agroalimentaria vy el rescate de sus usos, costumbres y
tradiciones.

5. Impulsar y coordinar la inclusion, participacién protagdnica
y corresponsable de los fueblos y Comunidades Indigenas
en desarrolio econémico ¥ social de la Nacion.

6. Llas demas que le séfiale el ordenamiento juridico

aplicable.

onformacién del Despacho del

Viceministro o de la Viceministra
Articulo 14. El Despacho deli Viceministro o de la Viceministra
para el Habitat, Tierras y Desarroilo Comunal con Identidad de 1os
Puebios Indigenas se encuertra integrado por fas siguientes
dependencias: Direccidn Gendral de Habitat y Tierras de los
Pueblos Indigenas y Direccidn Generat de la Economfa Comunal de
Ios Pueblos Indigenas.

Direccién General de Habitat y

Tierras de los Pueblos Indigenas
Articule 15. Corresponde a db Direccidn General de Habitat y
Tierras de los Pueblos Indigenas:

1. Velar y realizar seguimiento a las garantias y derechos
territoriales reconocidos pgr el Estado, a partir de |3 entrega
de los titulos a los Pueblos y Comunidades Indigenas, en
consonancia con los principios que sustentan et proceso de
demarcacién de tierras establecide constitucionalmente.

2. Desarroflar fineamientos, glanes y proyectos que fomenten el
ejercicio de la corresponsabilidad entre el Estade y los
Pueblos y Comunidades | Indigenas en los ambitos que
concierne a 1a conservackon vy maneje del ambiente y 1os
recursos naturales, parques nacionales y areas protegigas,
asi como el desarrollo sustentable en el habitat y tierras
indigenas, de acuerdo al ofdenamiento legal vigente.

3. Promover v ascompafiarial Poder Popular indigena en 1a
planificacion, ordenamiénto vy desarrollo def  territorio
indigena para e buen manejo de los recursos asegurando fa
permanencia v habitabilldad de los territorios ancestrat y
tradicionalmente ocupados.

4,  Fomentar la participaciéb de lnos pueblos v comunidades
indigenas en la seguriddd y defensa de la Nacion en el
ejercicio de la corresponsabilidad con el Estado.

5. Las demas gue le sefiale &l ordenamiento juridico aplicable,

Dt‘eccién General de la Economia
Comunal de los Pueblos Indigenas
Articulo 16. Corresponde a 13 Direccidn General de la Economia
Comunal de los Pueblos Indigepas:

]

1. Garantizar el iibre ejerdicio de las practicas econdmicas
tradicionales en el habitat y tierras de los Pueblos vy
Comunidades Indigenas. 1

2. Promover el desarrollo (de planes econdmicos vy socio-
productives, fortaieciendoilos usos, costumbres, tradiciones y
Culturas de los pueblos in ‘}igenas.

i

3. Formular planes y programas para fortalecer la sequridad vy
soberaniz alimentaria dg los pueblos indigenas mediante
modelos de produccion Miversificados, partiendo del libre
gjercicio de las practicas econbmicas tradicionales en el
habitat v tierras de los pueblos y comunidades indigenas,
recuperando y validando modelos tradicionates y sostenibles
de preduccién, asi como él apoyo en su desarrolle conforme
a las necesidades de los pueblos y comunidades indigenas.

4. Crear mecanismos que garanticen el  acceso  a
financiamientos para actividades sociopreductivas, a través
de diversas formas ordanizativas legates, y a su vez,
garantizar la colocacién y suministro de tos rubros producidos
en los mercados lochles, regionales, nacionales e
internacionales, en c;:%inacién y articulacion con los
organcs competentes.

5. Impuisar el establecimiento de mercados y centros de
acopios promovidos por los Pueblos y Comunidades
Indigenas. :

6. Promover el intercambio comercial entre  pueblos v
comunidades indigenas y gestionar los mecanismos para e
procesamiento, transporte, distribucion, almacenamiento vy
comercializacion de los productos efaborados en actividades
socioproductivas de los Pueblos y Comunidades Indigenas en
articulacién con 1os drganes, entes y demas organismos
competentes.

7. Promover la creacion y copnsolidacion de 1as unidades socio-
productivas y empresas de caracter social que respondan a
las necesidades, fortalezas y demandas de los pueblos vy
comunidades indigenas.

]

8. Impulsar en conjunto cod [as instancias piblicas, el sistema
econdmico comunal de Eo{s pueblos indigenas a través de un
modelo de gestion sustentable y sostenible para el
fortalecimients del desarrollo endégeno, como  fuerzas
productivas. ‘

9. Las demas que le sefiate él ordenam:ento juridico aplicable.

Sectién III
Del Despacho del Viceministro o de la Viceministra para el
Vivir Bien de log Pueblos Indigenas

Funciones del Despacho del

viceministro o de la Viceministra

Articulo 17. Corresponde al Despacho det Viceministro o de la

Viceministra para el Vivir Biep de los Pueblos de los Puebtos
Indigenas: :

{. Promover y crear mecanidmos para realizar la forrnulacion,
regularizacion vy seguirhiento en ¢onjunto  con  las
comunidades de las politias publicas orientadas al fomento
del desarrollo comunal ¢on identidad de los Pueblos vy
Comunidades Indigenas ton la finalidad de preservar la
diversidad cultural y formaide vida indigena.

2. Regular, dar sequimiehto vy controlar las politicas

implementadas por el EjeEutivo nacionat para fa promocion,
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asistencia vy desarrollo social integral come garantia del
goce de los derechos He ios Pueblos y Comunidades
Indigenas, sin dismmunacion alguna.

3. Desarrollar directrices y Eineamientos que permitan regular
y dar seguimiento a las politicas piblicas dirigidas a la
atencién en los Puebloé y Comunidades Indigenas que
satisfagan las necesidadas de la poblacidn en proyectos de
corto y medigno plaze, jtanto en aquellos que requieran
una respuesta inmediata;

4, Participar, crear e Impulsar mecanismos para [a
organizacion comunitaria y comunal como expresiones del
Poder Popular Indigena con el fin de incentivar 1a
participacion protagdnica len los diferentes aspectos dende
se inctuyan a ios Pueblos * Comunidades Indigenas.

5. Promover y garantizar & derecho de consulta previg €
informada en los pueblgs y comunidades indigenas en
asuntos que les ccmciemar.

&. Las demas que le sefiale d;! ordenamiento juridico aplicable.

Conformacion del Despacho del

Videministro o de 1a Viceministra

Articulo 18. £l Daspacho dell Viceministro ¢ de la Viceministra

para el Vivir Bien de los Pueblos Indigenas se encuentra

inteqrado por: la Direccién General de Atencién Integral ai

Indigena y la Direccion General del Desarrolic Comunal para el
Vivir Bien de los Pueblos Indigenas.

Direccidn General de Atencién

f Integral al Indigena
Articulo 19, Corresponde a 1a Direccitén General de Atencion
Integral al Indigena:

1. Promover y garantizar el acceso oportunc y equitativo a las
politicas sociales, la asisti;ncia v desarrcile integral, con la
finalidad de garantizar bl goce de los derechos de los
Pueblos y Comunidades Indigenas, en articulacidn con tos
drganos, entes y demds rgamsmos competentes.

2. Formular lineamientos y planes de atencidn integral para
los Pueblos vy Comunidad s Indigenas.

3. veiar por fa Inciusion d'e los adultos mayores al sequro
social en articulacion con los drganos, entes y demas
organismos competentes;

4. Velar y garantizar que las politicas emanadas por
Viceministro & Viceminittra, en aras de satisfacer las
necesidades de las a través de los diferentes planes,
programas y proyectos del Ministerio sean cumplidas en
articulacién los entes rectiores

5. Fortalecer el sistema de 'eguimiento de proyectos dentro
de los Puebies y Comuni :ades Indigenas.

6. Las demads que le sena[e el ordenamiento iuridico
aplicable, :

Direccién thera! del Desarrolio Comunal
para el Vivir Bien de los Pueblos Indigenas

Articulo 20, Corresponde a I Direccidn General del Desarrolio
Comunal para el Vivir Bien de ‘os Pueblos Indigenas:

vy

Promover mecanismos ipstitucionales para fortaiecer la
consoiidacién de Planes de Vida Comunales, come modelas
propios de desarrolio de ios pueblos indigenas conforme a
$us usecs, costumbres, tradiciones y culturas, validando a
partir de |z participacién- directa y protagdnica dei Poder
Popular Indigena.

g

Crear y promover mecanismos de organizacion comunitaria
y comunal, con el fin de incentivar la integracién de ios
Pueblos y Comunidades 1ndigenas.

31, Promover la articulacidn icon los drganos, entes y demas
organismos que faciliteni la garantia de! vivir bien a los
Pueblos y Comunidades Irdigenas.

4. Promover el [ibre ejercic:‘é del derecho de consulta previa e
informada del Poder Populbr Indigena y sus organizaciones.
i

5. Promover la participacién de las comunidades en la
formutacion de planes, prbgramas y proyectos de Desarrolio
Comunal 2 través de! Poder Popular Indigena organizado, en
articulacion con los demads entes rectores.

6. Crear politicas y planes que permitan la Formacion,
capacitacidn vy seguimiento de Planes y Proyectos de
Desarrolio Comunal de los:Pueblos Indigenas.

7. Fomentar y coordinar ia inclusidn, participacion protagonica y
corresponsable de los puebios indigenas, con la finalidad de
contribuir al desarsollo del Estado.

8. Las demas que le sefaie el ordenamiento juridico aplicable.

i
CAPTTULO IV
DE tAS DIRECCIONES GENERALES DE LOS TERRITORIOS
COMUNALES INDIGENAS

Naturateza y Adscripcion
Articulo 21. las Direccionés Generales de los Territorios
Comunales  Indigenas n unidades  administrativas
territorialmente desconcentradas del Ministerio dei Poder Popuiar
para los Pueblos Indigenas, adscritas al Despachc det Ministro o
de fa Ministra, subordinadas a ios fineamientos y directrices de la
Junta Ministerial y bajo [a | coordinacion de la Oficina de
Coordinacidn de Pueblos y Territorios Comunales Indigenas,

Rango de los y las Titulares
Articulo 22. Los vy las titwlares de las Direcciones Generales de
los Territorios Comunates Indigenas, tendrdn rango de Director o
Directora General,

Funciones
Articulo 23, Corresponde a das Direcciones Generales de los
Territarios Comunales Indigenas:

1. Representar en sus respectivos territorios al Ministerio del
Poder Popular para los Piieblos Indigenas ante los pueblos
y comunidades indigenas, drganos y entes de caracter
publico y privado, instancias de planificacidn  y
coordinacion y las distintas formas organizadas del Poder
Popular, de conformidad con las politicas del Ejecutivo
Nacional vy I[as lineas estratégicas e instrucciones
impartidas por €l Ministroio la Ministra,

2. Participar en la formuladion de los planes, programas y
proyectos en el ambito ' geografico correspondiente que
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instruya ef Ministro o 3 Ministra, para el cumplimiento de
las politicas bajo la rectoria del Ministerio del Poder
Popular para los Pueblos Indigenas.

3. Ejecutar y dar cumplimientc a los lineamientos vy
directrices  emanados de los Despachos de los
viceministros © de las Viceministras en sus respectives
ambitos de competencia, en articulacion con la Oficina de
Coordinacién de Pueblos vy Territorios Comunales
Indigenas. :

4, Ejecutar los distintos convenios, planes, programas y
proyectos que desarrollaj el Ministeric de) Poder Popular
para los Pueblos Indfgenhs en el respectivo territorio que
le sean asignados vy rdallzar el controf vy seguimiento
respectivo. i

l

5. Coordinar y evaluar con Ios drganos reglonales estadales
y municipales que tedgan expresin en el &mbito
geografico de su ccmpetenua el cumplimiento de los
convenios, planes, programas y proyectos unificados que
permitan satisfacer las ‘necesidades de los pueblos vy
comunidades  indigenas, especialmente aquellos  que
contribuyan a la erradicacifn de la pobreza.

6. Elaborar y presentar de forma permanente y periddica
estadisticas, estudios e investigaciones que contribuyan al
disefio y evaluacion de ias politicas, lineamientos, pianes vy
proyectos orientados a: garantizar el reconocimiento y
prateccidn de los derechos de fos pueblos y comunidades
indigenas en su jurisdicCion, siguiendo las orientaciones,
estandares y normas matodoldgicas que se impartan por
érgano de 2 Oficina de Coordinacién de Pueblos y Territarios
Comunales Indigenas.

7. Promover la interrelacidn entre los diferentes pueblos vy
comunidades indigenas én el marco de los principios v
valores de solidaridad, fraternidad v justicia para fomentar el
socialismo indovenezolang

H
i

8. Desarrollar acciones orientadas a 1a constitucion, formacion,
activacion vy fortalecimiento de las formas de organizacion
social propia de tos pdeblos y comunidades indigenas,
respetando sus usos vy costumbres,

§.  Atender y canalizar los requerimientos de los ciudadanos y
ciudadanas indigenas gue se presenten ante la instancia
regional, siguiendo las directrices emanadas del drgano
rector.

10. Recibir, canalizar y monitorear propuestas que deban ser
elevadas at Ministro o a |4 Ministra que permitan reatizar el
procedimiento  de consglta previa en 105 pueblos vy
comunidades indigenas.

11. Veiar por el correcto y obortuno desarrollo del proceso de
Demarcacidn de Tierra y‘ Habitat de todos los Pueblos vy
Comunidades indigenas, en articulacion con el organo rector,
siguiendo las directrices erhanadas por la Mimistra o Ministro,

12, Las demas que le sefiale el ordenamiento juridico aplicable.

Distribucidn Territorial
Articulo 24, Las D1reccmnés Generales de los Ternitorios
Comunales Indigenas responderan a la siguiente distribucion en
ei territorio nacional:

1. Territorio Comunai Indigena de Rios, Sierras y Bosques de
la Selva Amazdnica.

2. Territorio Comunal Indibena de los Valles, Sabanas vy
Tepuyes.

3. Territorio Comunal Indigena de las Sabanas y Morichales
Llaneros.

4, Territorio Comunal indugena de la Peninsuia, Desierto vy
Aguas.

5. Territorio Comunal Indagena de la Sierra de Periid y
Cordillera Andina.

6. Territorio Comunal Indfge;wa del Delta, Cafios y Manglares.
i
! -

7. Territorio Comunal Indfgeha de Costas y Montafias.

8. Territorio Comunai Indlgéna para los Pueblos Indigenas en
Zonas Urbanas.

|
Direccion General del Territorio Comunai Indigena de
Rios, Sierras y Bosques de ia Sefva Amazdnica
Articulo 25. La Direccidén ‘General del Territoric Comunal
Indigena de Rios, Sierras y Bosques de la Selva Amazdnica,
ejecutard las politicas publicas emanadas del Ministeric del
Paoder Popular para los Pdgbios Indigenas en el estadc
Amazanas. Tendrd su sede itinerante v rotativa y atendera a los
Pueblos Indigenas hasta ahofa identificados en ese territorio,
entre ellos: Baniva, Baré, Cubeg, Jivi (Guajibo), Hoti, Kurripaco,
Piapoco, Puinave, Saliva, Sanema, Wotjuja (Piaroa), Yanomami,
Warekena, Yabarana, Yek'vana, Mako, Nengati (Yeral), asi
como a todos aquelios que pud:eran encontrarse en el ambito

geografico de dicho temtoao

Direccidén Generai del Territorio Comunal
Indigena de |os Valles, Sabanas y Tepuyes
Articulo 26. La Direccién General del Territorio Comunal
Indigena de ios Valles, Sabanas y Tepuyes, ejecutara las
politicas pablicas emanadas ¢el Ministerio del Poder Popular
para los Pueblcs Indigenas eniel estado Bolivar, Tendra su sede
itinerante v rotativa y atendetd a los Pueblos Indigenas hasta
ahora identificados en ese: territorio, entre elios: Uruak
{Arutani), Akawaio, Arawak,’ Efepa, (Panare}, Hoti, Karifia,
Pemodn, Sape, Wotjuja (Piaroa), Wanai (Mapoyo), Yek'uana,
Sanema, asi como a tedos aquellos que pudieran encontrarse
en el ambito geografico de di¢ho territorio.

Direccién General del Territorio Comunal
Indigena de las Sabanas y Morichales Llaneros
Articulo 27. La Direccion General del Territorio Cornunal
Indigena de las Sabanas y Morichales Llaneros, ejecutard las
politicas pidblicas emanadas del Ministerio dei Poder Popular
para los Pueblos Indngenaslen el estade Apure y Guérico,
Tendrd su sede itinerante v fotativa y atenderd a los Pueblos
Indigenas hasta ahora idenfificades en ese territorio, entre
ellos: Jivi (Guajibe), Pumé (Yaruro}, Kuiba, asi como a todos
aquellos que pudieran encontrarse en el dmbito geografico de
dicho territorio.

Direccion (ienerai del Territorio Comunal

Indigena de la Peninsula, Desierto y Aguas

Articulo 28. ia Direccidn iGeneral del Territorio Comunal
Indigena de la Peninsula, Desierto y Aquas, ejecutard las
politicas publicas emanadas del Ministerio del Poder Poputar
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para los Pueblos Indigenas en el estado Zulia. Tendra su sede
dinerante y rotativa y atendera a los Puebios Indigenas hasta
ahora identificados en ese tet&ltono entre ellos: Wayuu y AAG,
asi como a todos aquellos Que pudieran encontrarse en el
ambito geografico de dicho tetritorio.

Direccion General del Territorioc Comunal Indigena
de 1a Sierra de Perija y Cordillera Andina
Articulo 29. La Direccién General det Territorio Comunal
Indigena de la Sierra de Perijd y Cordiliera Andina, ejecutara fas
paiiticas publicas emanadas el Ministerio del Poder Popular
para los Pueblos Indigenas en los estados Zuliz, Mérida y
Trujillo. Tendra su sede itinerante y rotativa y atenderd 2 los
Pueblos Indigenas hasta ahota identificados en ese territorio,
entre ellos: Yukpa, Bari, Japferia, Timotes, asi como a todos
aguellos que pudieran encontrarse en el &mbito geografico de
dicho territorio.

Direccién General del Territorio Comunal
Indigenh del Delta, Cafios y Manglares
Articulo 30, La Direcciéanenerat del Territoric Comunal
Indigena del Delta, Cafios v !Manglares, ejecutara las politicas
publicas emanadas def Ministerio del Poder Popular para ios
Pueblos Indigenas en el estado Delta Amacuro y Monagas.
Tendrd su sede itinerante y rotativa y atendera a los Puebios
{ndigenas hasta ahora idenlificados en ese territorio, entre
ellos: Warao, Aruaco, Karifia, Chaima, asi como a todos
aquelios que pudieran encontrarse en el ambito geografico de
dicho territoric.

Direccién General del Territorio
Comunal Indigena de Costas y Montaiias
Articulo 31. La Direccidn i General del Territoric Comunal
Indigena de Costas vy Montaiias, ejecutard ias politicas poblicas
emanadas del Ministerio del' Poder Popular para los Puebios
Indigenas en los estados Antoategui y Sucre. Tendra su sede
itinerante y rotativa y atendéra’ a fos Pueblos Indigenas hasta
ahora identificados en esel territorio, entre ellos: Karifa,
Cumanagote, Chaima y Warap, asi como 2 todes aquellos que
pudieran encontrarse en dl ambito geografico de dicho
territorio. ‘

Difeccién General de los Pueblos
- Indigenas en Zonas Urbanas
Articulo 32, La Direccidn Geperat de! Territoric Comunal de los
Pueblos Indigenas en Zonasl Urbanas, ejecutara las politicas
publicas emanadas del Mlnls.‘teno del Poder Popular para los
Puebios Indigenas en los Estados Aragua, Barinas, Carabobo,
Cojedes, Falcdn, Lara, Miranda, Portuguesa, Yaracuy, Vargas v
el Distrito Capital. Tendrd su sede itinerante y rotativa vy
atenderd 2 los Pueblos Indigenas hasta ahora identificados en
ase territorig, entre ellos: Wayuu, Inga, Gayén, Ayaman, Yukpa,
Warao, Efiepa, Jivi, asi como a todos aquellos que pudieran
encontrarse en el ambito geografico de dicho territorio,

- Enunciacion de los Pueblos y

Comunidades Indigenas

Articulo 33. la enunc:aqlcn de los pueblos indigenas
sefialados en los articulos del) ipresente Capituic, con respecto a

ios pueblos y comunidades indigenas identificados hasta ahora
en fos Territorios Comunales Indigenas, no implica la negacion
de los derechos y garantias, m menoscabo de los derechos que
tengan otros pueblos mdlgenas que pudieran encontrarse en el
ambito geografico de dicho tetritorio.

Organizacion interna de las Direcciones

Generales de los Territorios Comunales Indigenas

Articulo 34. Para garantizar el logro de los objetivos

propuestos y atendiendo al caracter sustantivo de sus

funciones, las Direcciones  Generales de ios Territorios

Comunales Indigenas contardn con equipos de trabajo
integrales y articulados.

capfruLo v
DE LOS CARGOS DE ALTO NIVEL Y DE CONFIANZA

Cargos de Alto Nivel
Articulo 35. Son cargos de hlto pivel, y por lo tanto de libre
nombrarmiento y remocién, los siguientes:

1. Ministrg ¢ Ministra.

2 Viceministros ¢ Viceministras.

3. Directores o Directoras Génerales.
4, Directores o Directoras de Linea,

Cargos de Confianza
Articulo 36. Son cargos de confianza, v por lo tante de libre
nombiramiento y remocién, los:siguientes:

1. Coordinadores o Coordinadoras

2. Superviscres 0 Supervisoras.

3. Asistente del Ministro o de 1a Mimistra,

4. Asistente a los Viceministros o a las Viceministras.
Asistente al Director o Difectora Generat.
Secretario 0 Secretaria del Ministro o de la Mirustra.
Secretario o Secretaria al Director o Directora General.
Escoltas del Ministro o di la Ministra.
Promotores o Promotoras Indigenas Territoriales.

0 N O

También se consideran cargbs de confianza, aguellos cuyas
funciones se ajusten 2 lo contemplado en ia Ley del Estatuto de
la Funcion Publica y cuenten ¢on la previa revisién y aprobacion
por parte del Ministerio defj Poder Popular competente en
materia de funcion piblica,

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. Se establece un lapsc de noventa (S0} dias
continuos 2 partir de ja publicacidn del presente Regiamento
QOrganico en la Gaceta Oficiat de la Republica Bolivariana de
venezuela, a los fines de que el Ministro o la Ministra del Poder
Popular para los Pueblos Indigenas dicte, mediante resolucién,
el Reglamento Internc del§ Ministerio que establecerd vy
desarroflard la organizacién, el nimero y funciones de las
demés dependencias administrativas necesarias que integraran
las unidades definidas en edte Reglamento Organico, previa
aprobacion de la estructura brganizativa correspondiente por
parte del Ministerio del Poder Popular de Planificacion,
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SEGUNDA. Se establece un |apso de ciento veinte (120) dias
continuos a partir de la publicacidn def presente Reglamento
Orgdnico en fa Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela para que el Ministerio del Poder Popular para 10§
Pueblos Indigenas gjecute el plan de implantacion de la nueva
estructura organica del Ministério, con el registro de asignacién
de cargos correspondiente.

DISPOSICION&S DEROGATORIAS

|

PRIMERA,. Se deroga el R glamento Organico del Ministerio
del Poder Popular para los Rueblos Indigenas, dictado segln
Decreto N° 5.274 de fecha 03 de abrit de 2007, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repdblica Bolivariana de Venezuela
NO 38.659 del 09 de abril de 1007.

I

SEGUNDA. Queda sin efecto todo Reglamento Organico
transitorio que mediante Resolucidn haya sido dictado por el
Ministro o Ministra del Poder Ropular para los Puebtos Indigenas
en el marco del Decreto N® 730 del 09 de enero de 2014,
reimpreso por error materbl en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Vendzuela N° 40.337 de fecha 20 de
ener¢ de 2014,

i
TERCERA. Quedan derggadas todas as disposiciones juridicas
y normativas gue coiidan coniel presente Reglamento Crganico
del Ministerio del Poder Populdr para los Pueblos Indigenas.

DISPOSICIONES FINALES
i

PRIMERA. El presente DecreJto entrara en vigencia a partir de
su publicacion en la Gaceta (?ﬁcrat de fa Republica Bolivariana
de Venezuela. ]

SEGUNDA. El Ministro o la N{mustra del Poder Popular para los
Pueblos Indigenas queda éncargado de la ejecucion del
presente Decreto.

E

TERCERA. Los Despachos de los Viceministros o de las
viceministras, las Direcciones Generales y demas dependencias
del Ministerio del Poder Popular para los Pueblos Indigenas
deberan prestarse, en el ejerdicio de sus atribuciones, mutua y
adecuadz colaboracidn parh la mejor realizacion de las
competencias, atribuciones y funciones asignadas al Ministerto.

Dado en Caracas, a los veinte dias del mes de febrero de dos
mif quince. ARo 204° deila Independencia, 156° de la
Federacion y 16° de la Revolucion Bolivariana.

Eiecltese,
{L.8)

Refrendado .
El Vicepresidente Ejecutivo !
de la Repdbiica y Primer V!cepresménte
del Consejo de Minlstros
(Ls) l

}pRGE ALBERTQ ARREAZA MONTSERRAT

|

Refrendado '
El Ministro def Poder Popular del
Despacho de la Presidencia y Seguifnierto
y de la Gestidn de Goblerno y Tercer
Vicepresidente Sectorial para la Seguridad
y Sgberania Agroalimentaria
(LS :
{CARLOS ALBERTC OSORIO ZAMBRANO

Refrendade
L.a Ministra dei Poder Popular
pa-e Relaciones Interiores, justicia y Paz
y Sexta Vicepresidenta Sectorial
de Soberania Politica, Segurnidac y Paz
(LS)
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS

Refrendado

L.a Ministra cel Poder Popular
para Relaciones Exteriores
(L.8)

DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro dei Poder Popular
de Economia y Finanzas
¥ Sequndo Vicepresidente Sectorial|
para £conomia vy Finanzas
(L5)
- RQDCLFO CLEMENTE MARCO TORRES

Refrendado

El Ministro del Poder Poputar
para la Defensa

(L8

; VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado ‘
La Ministra del Poder Popular para -
el Comercio :
(L.S.)
ISABEL CRISTINA DELGADO ARRIA

Refrendado

£l Encargacdo del Ministerio del
Poder Popular para Industrias
(Ls)

JOSE DAVID CABELLO RONDON

Refrendado ;
£l Ministro del Poder Poputar para -
el Turismo
{LS) .
. ANDRES GUILLERMO [ZARRA GARCIA

Refrendado
El Ministro del Poder Poputar
para la Agricuitura v Tierras
{LS)
JOSE LUIS BERROTERAN NUNEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
ia Educacién v Quinto Vicepresidente Sactorial
para el Desarrotlo Social vy a Revollicién

e ias Misiones
{L.S) )
“ HECTOR VICENTE RODRIGUEZ CASTRO
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Refrendadc !
La Ministra del Poder Popular para |
la Salud .
(L5} )
NANCY EVARISTA PEREZ SIERRA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
et Proceso Social de Trabajo
(L.5.} ) .
JESUS RAFAEL MARTINEZ BARRIOS

Refrendado

Ei Ministro del Poder Popular .

para Ecosocialismo, Habitat y Vivienda

{LS.) : )
RICARDO ANTONIO MOLINA PENALOZA

Refrendado

£l Ministro del Poder Popular

de Petroleo v Mineria

(LS. o .
ASDRUBAL JOSE CHAVEZ JIMENEZ

Refrendado
El Miristre del Poder Popular
de Planificacion v Cuarto Vicepresidente
Sectorial para la Planificacion y el Conocimiento
(LS) o
RICARDOQ 3OSE MENENDEZ PRIETO

Refrendado

EL Miristro del Poder Popular para

Educacién Universitaria, Ciencia y Tecnologia

(L.S) ) . ‘
MANUEL ANGEL FERNANDEZ MELENDEZ

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para |
13 Comunicacidn v {a Infarmacién
(LS) ;
)ACQUEUNE COROMOTO FARA PINEDA

Rafrendado
El Mirystro del Poder Popular para
las Camunas y los Movimientos Sotiales y
Séptimo Vicepresidente Sectortal
de Desarrollo del Secialismo Territgnal
{L.5) : .
ELIAS JOSE JAUA MILANG

Refrendado
El Ministro det Poder Poputar para
la Alimentacion
(L.S} . .
YVAN JOSE BELLO ROJAS

Refrendado

Bl Ministro del Poder Popular para

la Cultura :

(L.S.} i )
REINALDO ANTONIC TTURRIZA LOPEZ

Refrendado i
El Ministro del Poder Popular para |
la Juventud y e! Deporte '
(LS.) )
ANTONIO ENRIQUE ALVAREZ CISNEROS

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
las Pueblos Indigenas
{£.5) .
! ALOMA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para la Mujer v {a lgualdad de Geénero
(LS.}
ANDREINA TARAZON BOLIVAR

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario i
(LS.} : .
MARIA IRIS VARELA RANGEL

Refrendado

Ei Ministro del Poder Popular para
Transporte Acudtico y Aéreo ;
(LS.

GIUSEPI%E ANGELC CARMELD YOFFREDA YORID

Refrendado
£l Ministro del Poder Popular para
Transporte Terrestre v Obras Publicas
{L.S.)
HAIMAN Ei TROUDI DOUWARA

Refrendado
El Ministro dei Poder Popuiar
para la Energia Eléctrica
(LS) '
JESSE ALONSQ CHACON ESCAMILLO

Decreto N© 1.627 20 de febrero de 2015

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Republica

Con el supremo compromiso y voiuntad de iograr la mayor eficacia
politica y calidad revolucionaria en ka construccion del Socialismo, la
refundacion de la Nacidn venezolana, basado en PrincIpios
humanistas, sustentado en condiciones morales y &ticas que
persiguen et progreso de 12 Patria y del colectivo, por mandato de!
pueblo, de conformidag con o establecido en el articulo 226 de 1a
Constitucidon de la Replblica Bolivarlana de Venezueia; y en
ejercicio de [as atribuciones que me confieren los numerales 2 y 20
del articulo 236 ejusdemn, concatenado con 1os articulos 61, 64, 67
y 92 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de 12
Administracion Piblica, en concordancia con el articulo 53 de la Ley
def Estatuto de la Funcion Piblica, y de acuerdo a lo preceptuado
con los articules 3° y 44 del Detreto sobre Organizacion General de
la Administracidn Pablica Nacional; en Consejo de Ministros.

DICTO

El siguiente, |

REGLAMENTO ORGANICOj DEL MINISTERIO DEL PODER
POPULAR PARA EDUCACIdN UNIVERSITARIA, CIENCIA Y
TECNOLOGIA

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

; Objeto
Articulo 1°, El Presente Reglamento Qrganico tiene por obleto
determinar 1a estructura organica y funcional del Ministerio del
Poder Popular para Educacidn Universitaria, Ciencia y Tecnologia;
asi como establecer la distribucién de funciones de las
dependencias o unidades administrativas que lo integran,



